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B. 2-0S PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO -
PARDAVIMO SUTARTIES FORMA

Ignalinos Programos projekto Nr. ADA.PPR
Pirkimo numeris: 405298

PVM mokétojo kodas: LT554500811

{ g

(Q Pirkimo dalies pavadinimas: Sakiniy krautuvy su uzdara kabina pirkimas
i
f
f
‘ Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis Nr. /7 ﬂ{/ ﬁ.gf/ L0050
f
'
; Perkantiosios organizacijos pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné

lﬂ-_ i Adresas: Elektrinés g. 4, K47, Drik$iniy k., LT-31152, Visagino sav.

: Jmonés kodas: 255450080
/

©

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996

Toliau — pirkéjas

ir

Tiekéjo pavadinimas; UAB “Elklita”

Adpresas: Verkiy g. 44, LT-09109, Vilnius

Imonés kodas: 110312519

PVM mokétojo kodas: LT103125113

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris mokéjimams vykdyti: LT667044060000914881
Toliau — tickéjas

sudaré 3ig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):
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Specialiosios sglygos
1. straipsnis. Sutarties dalykas

L.1. Sios sutetties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy4 straipsnyje i¥vardinty prekiy
pristatymas (toliau vadinama — prekeés),

2. straipsnis. Tiekimo sglygos

2.1. Prekés turi biiti pristatomos $iuo adresu: VI Ignalinos atominé elektring, Centrinis sandélis,
Elektrinés g. 4 K47, DriikSiniy k., 31152 Visagino sav. Prekés turi biti pristatomos tik darbo
dienomis iki 14 val. Tnformacija del prekiy priémimo teikiama tel. +37038628265 arba
+37038629168. Dél jvaZiavimo kontrolés reikalavimy prekiy priémimas gali uZtrukti, kadangi prekiy
priémimo metu atlickama jva¥ivojandio i V] Ignalinos atominés elektrinés teritorijg bei i$vykstan&io
i jos automobilio patikra.

2.2. Prekiy pristatymo terminas: 60 kalendoriniy dieny muo rastifko u¥sakymo pateikimo dienos.
Paskutinis prekiy u¥sakymas pateikiamas likus ne ma¥iau kaip 60 kalendoriniy dieny iki prekiy
tiekimo termino pabaigos.
2.3. Bendra prekiy tiekimo trukmé: 335 kalendorinés dienos muo Sutarties jsigaliojimo dienos

3. straipsnis. Sutarties galiojimo terminas ir vykdyme pradZia

3.1. Sutartis galioja iki visitko Sutartyje numatyty jsipareigojimuy jvykdymo, bet ne ilgian kaip 365
kalendortiniy dieny.
3.2. Sutartis gali biiti pradéta vykdyti tik po to, kai tiekéjas ra¥tu pateikia pirkéjui informacija apie
pasitelkty ir/ar planucjamus pasitelkti subtiekéjus arba informuoja pirkéjs, kad subtiekéjai nebus
pasitelkiami Sutarties bendryjy salygy nustatyta tvarks.

4. straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

4.1. 8i Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. Bendra kaina su PVM, toliau vadinama Sutarties
kaina, Sutarties vykdymo metu, iSskyrus Sutarties specialiosiose sglygose numatyty PVM tarifo
perskaitiavimg ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali biiti keitiama.

4.2. Tiekiamos #ios prekeés:

Valiuta:|[Eurai
il Prekeés Prekés Prekés Mato V(iielne:to.:;a;:a ll(ields Suma be
[Nr.[ pavadinimas! gamintojas modelis | vnt. PVM PVM:
Sakinis krautuvas su .Rad . E.ac
1 iuidma kabina engmLTecnnD & |43 5.30.486S vat. 26392,00 1 26392,00
Bendra suma be PVM2: 26392,00
PVM (21 proc.) kajna:| 5542,32
Bendra kaina su PYM?*| 31934.32

Bendra kaina su PVM ZodZiais: trisdefimt vienas tikstantis devyni Simtai trisdeSimt keturi Eur|
32 ¢t
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Jei suma skaitiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma FodZiais.
! - prekes (-iy) pavadinimas turi atitikti techningje specifikacijoje nurodyts prekés (-1y) pavadinimg.
* - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

4.3. ] fiksuotg Sutarties kaing yra jskaityti visi mokeséiai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios
iflaidos,

4.4, Jei Sutarties vykdymo metu pasikei&ia (padidéja ar sumaZéja) PVM tarifas, Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama, jei pagal galiojanius teisés aktus tiekéjui reikia mokéti PVM.
Suterties kainos perskaidiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Ss - A Ta
Sn A+ ———ux 1 + =am
1 +L ( 100)
100

Sn - perskaifiuota Sutarties kaina;

S, Sutarties kaina iki perskai¥iavimo;

A . ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su PVM)
iki perskai¥iavimo;

T: - senas PVM tarifas (procentais);

T. - naujas PVM tarifas (procentais).

4.5. Sutarties kainos perskeiliavimas jforminamas Saliy rafytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaitiuojant kaing, jei reikalinga, Saliy rafytiniu sutarimu yra
koreguojama ir mokéjimy tvarka.

4.6. Apmokejimas vykdomas tokia tvarka:

4.6.1. Avansinis mokéjimas tickéjui nemokamas.

4.6.2. Tarpiniai mokéjimai tiekéjui nemokami.

4.6.3. Galutinis mokéjimas atlickamas tik po to, kai pirké¢jas patikrina pristatytas prekes, atlikty
paslaugy kokybe ir/ar kitus numatytus tickéjo isipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi falys
pasiralo perdavime - priémimo aktg. Mokéjimas atlickamas remiantis tickéjo pateikta elektronine
sqskaita-faktlra’lPVM saskaita-faktiira (toliau — elektroniné sgskaita) u¥ faktifkai jvykdytus tick&jo

jsipareigojimus. Elekironing sgskaita turi biti i¥rafoma perdavimo-priémimo akto pagrindu.

4.7. Apmokéjimo tvarka gali bfiti keitiama Sutartyje numatytomis salygoms. Kai Sutartyje
numatytais atvejais tarp tiekéjo, pirkéjo ir subtickéjo yra sudaroma tri¥alé sutartis:

4.7.1, atliekant tiesioginius mokéjimus subtickejui, turi bati vadovaujamasi trifaléje sutartyje
nustatyta apmokéjimo tvarka;

4.7.2. atlickant mokéjimus tiekéjui turi bt nustatyta nauja apmoké&jimo su tickéju tvarka, jforminta
Saliy rafytiniu susitarimu, atsiZvelgiant  subtiekéjui pagal trifale sutartj mokama dalj;

4.7.3. negali biiti keiliama Sutarties kaina.

4.8. Mokéjimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne vélian kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo dienos, kai jis
gavo visus tinkamus dokumentus,
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5. straipsnis. Prievoliy jvyykdymo uZtikrinimas ir delspinigiai

3.1. Sutartiniy prievoliy jvykdymas utikrinamas banko ar kredito unijos garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo ra¥tu ne maiau kaip 958,03 Eur sy PVM.

5.2. Banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtas turi galioti visg

Sutarties galiojimo laikotarpj, bet ne trumpiau kaip 365 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

5.3. Jeigu tickéjas véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus (patiekti prekes ar jy dalj, suteikti
paslaugas ar jy dali, jvykdyti kitus numatytus jsipareigojimus) pirkéjes skai¥ivoja 0.02 procento
dydZio delspinigius Sutarties bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

6. straipsnis. Susira¥inajimas

6.1. Tiekéjas visus su Sutarties jvykdymu susijusius prane¥imus turi teikti ra¥u u¥ Sutarties
vykdyma, ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingam asmeniui.

6.2. Susiraginéjimas tarp Sutarties 3aliy vykdomas lietuviy kalba.

6.3. Pirkéjo ir tiekéjo vienas kitam siun&iami praneSimai turi biiti rastigki ir stun&iami $iais adresais:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardée Valerij Chmelivckij Aleksandras Anbinderis
Pareigos PSSVF:;tarEm administravimo grupés Generalinis direkforius
Elektrinés g. 4, Druk&iniy k., 31146, . : .

Adresas Visagino sav. Verkiy g. 44, LT-09109, Vilnius
Telefonas +370 386 24182 +370 5 2777480
Faksas +370 386 24189 -
El. pastas ChmelevskijV@iae.It info@elklita.lt

7. straipsnis. Kitos nuostatos

7.1, Sutarties vykdymo metu pirkéjas turi uZtikrinti viefinimo reikalavimy vykdyma, vadovayjantis
Ignalinos programos viedinimo gairémis, kurios pateikiamos VE] Centrinés projekty valdymo
agentiiros interneto svetainéje adresu https://www.cpva.it/lt/veikla/paramos-
administravimas/ignalinos-programa/dokumentai 15.html.

72. Tiek¢jas, teikdamas visuomenei bet kokig informacijq apie $ig Sutartj, privalo vadovautis
Ignalinos programos vieXinimo gairémis,

7.3. §i Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

7.4. Sutartis sudaryta dviem vienods juriding palig turinéiais cgzemplioriais — po vieng kiekvienai
Saliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susitti taip, kad
nepaZeidZiant susiuvimo nebiity galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties
paskutinio lapo antroje puséje turi biiti patvirtinimas tick&jo ir pirkéjo arba juy jgaliotyjy asmeny
paradais, nurodyta pasira¥iusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranéiy lapy skaidius,
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8. straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

8.1. Sutartj sudaro specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios sglygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy sglygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy sglygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialivjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy salygy
priedai:

8.1.1.

1 priedas. Sakinio krautuvo su uzdara kabina pirkimo techninés specifikacijos 2018-11-26 Nr. Spe-
143(13.66)

1.1. IAE 2018-12-17 radto Nr. IS-7097(13.66) kopija, 4 lapai;

2 priedas. UAB “Elklita” pasilymo kopija, 5 lapai.

2.2. Perkantiosios organizacijos prafymas paaiskinti pasiiilymg bei tickéjo paaiSkinimas, pateikti
pirkimo procediiros metu:

2.2.1. VITAE 2019-02-08 rasto Nr. [S-774(13.66) kopija, 1 lapas;

2.2.2. UAB , Elklita“ 2019-02-11 rasto kopija, 2 lapai;

3 priedas. Prekiy perdavimo — priémimo akto (<y) forma (-0s).

4 priedas. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto forma.

5 priedas. Sutarties jvykdymo utikrinimo formos.

6 priedas. Tri%alés atsiskaitymo sutarties forma.

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paai¥kina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesn¢ juriding galia nei prie¥ jj nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar
prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi $iame straipsnyje nurodyta eilés tvarka.

9. straipsnis. Baigiamosios nuostatos

9.1. Sutarties jsigaliojimo data — diena, kai perkan&ioji organizacija iSsiuné¢ia pranesimg tiekéjui, kad
pateiktas sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra tinkamas. y

9.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme jg kaip
atitinkanéig jy tikslus ir pasiraé Zemiau nurodyta data.

Tiekéjas { Pirkéjas N
Vardas, Pavardé: | Aleksandras Anbinderis Vardas, Pafardé: \ | Dariug Stanislovaitjs
. ) Feg=Rirkimy ir sutarch
- - N
Pareigos: Pareigos \ ﬁﬂ.@f?@, 5v0 faidly
Paragas: arafas:  \[3/ ™ '. ‘
ata: Data M v
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iBendrosios sglypos
1. straipsnis. Sutarties aifkinimas

L.1. Sutarties antradtés ir straipsniy pavadinimai negali bfiti naudojami jai ai¥kinti.
1.2, Priklausomai nuo konteksto ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugisksits ir
atvirk3tiai, o vyrifkosios giminés Fod#iaj gali reik8ti moteridkajy ir atvirk3giai.

2. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Siai Sutardiai taikoma Lietuvos Respublikos teise,
2.2. Sutarties kalba apibré¥iama Sutarties specialiosiose sglygose.

3. straipsnis. Susirafinéjimas

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirafinéja Sufarties
specialiosiose sqlygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.
3.2. Sutarties Zaliy viena kitai siundiami prane¥imai turi biti rasti¥ki. Jei Sutartyje nenustatyta
kitaip, Salims pranefimai turi biti siundiamj paitu, elektroniniu pa¥tu arba jteikiami asmeni¥kai,
Pasikeitus Sutarties $aliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip
;Saer 5 (penkias) darbo dienas nuo p itimy dienos radtu informuoja viena kity apie pakeitimus,
alis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareikdti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies
veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo
prane8inmy, siysty pagal Sives duomenis.

3.4, Pranefimai neturi bati nepagristai sulaikomi arba delsiami i¥siysti,
4. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacijg, reikalingg tinkamam Sutarties
ivykdymui.

4.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas muo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai pateikia
bréZiniy, reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui
reikalingy dokumenty kopijas.

4.3. Pirkéjas turi teise duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai
bitina tinkamam Sutarties jvykdymui,

4.4, Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis laiku apmokéti tiek&jo pateiktas ir
patvirtintas saskaitas,

4.5. Pirkéjas gali tureti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

5. straipsnis, Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1, Tiekéjas visg Sutarties vykdymo laikotarpij turi uZtikrinti pirkimo, kurj jvykdZius buvo sudaryta
8 Sutartis, dokumentuose nustatyty jo padalinimo pagrindy nebuvimg.

5.2. Tiekéjas jsipareigoja laiku ir tinkamaj vykdyti Sutartyje numatytus isipareigojimus. Jei
Sutartyje nenustatyta kitaip, tiekéjas turi pasirfipinti visa Sutarties vykdymui bitina jranga,
irankiais, priemonémis, med¥iagomis, darby prieziira ir darbo jega.
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5.3. Tiekéjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei tretiosios ¥alys pateikty reikalavimus dél ju
patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekéjo ir/ar subtiekéjy. Tickéjas garantuoja dél tokiy
reikalavimy galimy nuostoliy atlyginimg pirkéjui.

5.4. Tiekejas turi vykdyti pirkejo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

5.5. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lictuvos Respublikoje galiojaniy jstatymy, kity teisés akty
nuostaty ir garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas nesilaikyty minétyjy istatymny, kity
teisés akty ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

5.6. Jei tiekéjas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi pirkéjui u
Sutarties vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i8 grupés atsakinguoju atstovu atstovauti
santykiuose su pirkéju.

5.7. Tigkéjas atsako uZ pateikty jmonés rekvizity, jskaitant banko sgskaity, teisingumg,

5.8. Tickéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

6. straipsnis. Subtiekimas

6.1. Susitarimas, pagal kuri tickéjas dalies jsipareigojimy, numatyty fioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia tredigjj asmeni, yra Jaikomas subtiekimu.

6.2. Tiekéjas per 10 (dedimt) darbo dieny bet ne vélian negu Sutartis pradedama vykdyti
jsipareigoja pirkéjui pranedti visus subtickéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy
kontaktinius duomenis. Tiekéjas privalo nedelsiant bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
pranesti pirkéjui apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomem) pasikétima, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos tiekéjas ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu.

6.3. Pirkeéjas, gavus informacijg apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo uZ jy
pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybe.

6.4, Jei subtickéjas i¥rei¥kia nors pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekéjas
jsipareigoja sudaryti trifalg sutartj tarp jo, pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginic
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsi¥velgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

6.5. Tiekeéjas atsako uZ subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdymg bei
aplaiduma, taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipateigojimy nevykdyty ar aplaidus bitty jis pets ar jo
atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartj bei
kad pirkéjas su subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleid¥ia tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy
pagal Sutart] ir tiekéjas lieka atsakingas u Sutarties jvykdymsg.

6.6. Pirkéjas, turedamas duomeny, kad tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinds ir
darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra
tokio subtiekéjo padalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdZius buvo sudaryta §i
Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma
subtiekimo sutartis pagal &g Sutartj numatyty jsipareigojimy daljai vykdyti, pajégumais.

6.7. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pafalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas pirkimo,
kurj jvykdZius buvo sudaryta ¥i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtickéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teise reikalauti tickéjo nedelsiant bet ne
velian kaip per 10 (defimt) darbo dieny pakeisti subtiekéjq arba reikalauti, kad tickéjas pats vykdyty
subtiekéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui papragius, tickejas privalo pateikti visy
subtickéjy pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantius dokumentus,

6.8. Tiekéjas gali pasitelkti tik tnos subtiekéjus, kuriuos nurodé savo pasililyme, pateiktame %ios
Sutarties 2 priede. Tickéjas, gaves pirkéjo raSytinj pritarima, gali pakeisti subtiekéja arba pasitellti
naujg subtiekéjg ¥iais atvejais:

6.8.1. kai pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso tiekéjo pakeisti subtiekéja;

6.8.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui;
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6.8.3. kai subtickéjas nepajégus vykdyti isipareigojimy tiekéjui dél ikeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdyme ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procediiros
arba vykdomy analogiky procediiry;

6.8.4. esant kitoms nuo tiekéjo nepriklausandioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus
tickéjas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

6.9. Pirkéjas per 10 (dedimt) darbo dieny nuo prane¥imo apie keidiama subtiekéja gavimo dienos
turi raStu prane$ti tiekéjui apie savo pritarima arba nepritarimg subtiekéjo keitimui, nurodydamas
nepritarimo prieZastis,

6.10. Jei tiekéjas be rasti¥ko pirkéjo sutikimo sudaro subtickimo sutartj su subtiekéju, kurio tickéjas
nenurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pitkéjas turi teise be jokio oficialaus
ispéjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas d&l Sutarties paZeidimo.

7. Straipsnis. Ekspertai

7.1. Tiekéjas per 10 (de§imt) darbo dieny bet ne velian negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia
pirkéjui visy cksperty, kuriy paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutart], sgradus kartu su
gyvenimo aprafymais, jei Sutarties sglygose reikalaujama pateikti eksperty gyvenimo aprafymus,
i8skyrus ekspertus, kuriy gyvenimo apra¥ymai pateikiami kartu su pasilitymu, pateiktu Sutarties 2
priede. Privalomas eksperty pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus, Pirkéjas gali nepritarti tickejo
pasirinktoms eksperty kandidatfiroms nurodydamas nepritarimo prieZastis.

7.2. Tiekéjas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurodé savo pasifilyme, pateiktame Sutarties 2
priede, i¥skyrus &ivos atvejus:

7.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

7.2.2. jei eksperts biitina keisti nuo tiekéjo nepriklausangiy prieZastiy, pavyzdZiui, kai ckspertas
vienadalikai nutraukia sutartj (darbo) su tiekéju, kai ckspertas ne dél tiekéjo kaltés praranda teise
vykdyti jam paskirtas uZduotis ir pana¥iai.

7.3. Tiekéjas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti ekspertus, murodytus tiekéjo pasitlyme,
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkéjg ra¥tu ir gauti
jo pritarima.

7.4. Jei tenka keisti ckspert, kandidatas { jo viets privalo turéti ne Zemesne kvalifikacijg ir patirtj
nei keitiamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tickéjas neranda naujo eksperto su analogi¥ka
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

7.5. Papildomas idlaidas, patirtas dél eksperty keitimo, atlygina tickéjas. Jei ekspertas pakeidiamas
ne i§ karto, pirkéjas gali paprafiyti tickéjo paskirti laiking eksperts, arbe imtis kity priemoniy
kompensuoti laiking naujo eksperto nebuvima.

8. straipsnis. Sutarties kaina

8.1. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskaitiuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kastus,
jskaitant bet neapsiribojant;

8.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo i§laidas;

8.1.2. reikalingy prekiy tickimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, i¥bandymy,
paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo i¥laidas;

8.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovime, i5pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas susijusias
administracines i¥laidas, jskaitant vidaus fiskalinins mokestius, muito, importo ir/far kitus
mokestius;

8.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i%laidas;

8.1.5. apripinimo medZiagomis, priemonémis, jrankiais ir frenginiais, reikalingais Sutarties
vykdymui, i¥laidas;

8.1.6. nandojimo ir prieXiiiros instrukeijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;

8.1.7. garantinés prieZidiros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpini;
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8.1.8. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo jmonéje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta Sutartyje,
i$laidas;

8.1.9. kitas susijusias i¥laidas.

8.2, Mokestiai ar iSlaidos, kuriy tickéjas nejtrauke { pasitilymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede,
kaing nebus atlyginamj,

9. straipsnis. Mokéjimy atlikimas

9.1. Mokéjimai atliekami eurais.

9.2. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimy i Sutarties specialiyjy salygy preambuléje
nurodyty (-as) atsiskaitomgjg (-asias) banko sgskaita (-as). Tiekéjas radtu privalo informuoti pirkéjg
apic atsiskaitomosios (-yjy) sgskaitos {-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu nepranefimu
susijusig ir i¥ to kylandig rizikg.

9.3, Mokejimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais,

9.4. Pirkéjas turi teis¢ neaflikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

9.5. Elektronings saskaitos teikiamos per sisterna ,,E. Sgskaita™ adresu https://www.esaskaita.eu/. Jei
tiekéjas pateikia popiering sgskaitg arba sgskaity pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
sgskaita tick&jui nepateikta ir pirkéjas turi teise tokios sgskaitos neapmokéti.

9.6. Elektroniné sgskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesgio
istatymo nuostatomis,

9.7. Moketinos 1é%os pervedamos j tiekéjo nurodyts saskaitq ne véliau kaip per nustatyts terming
nuo tos dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkan&ius dokumentus, Sumokéjimo diena -
tai diena, kai 1¢¥0s pervedamos i pirkéjo saskaitos.

9.8. Be pateisinamy prieZas&iy pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino, tickéjas gali
pareikalauti sumokéti 0,04 procento dydzio delspinigius uZ kickvieng uZdelstg dieng nuo
véluojamos sumokéti sumos,

9.9. Delspinigiai skai¢itojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (3 diena nejskaitoma) iki
dienos, kurig 1é¥os nurafomos nuo pirkéjo sgskaitos (% diena nejskaitoma).

9.10. Jei ne dél tiekéjo kaltés véluojama sumoketi daugiau nei 90 (devyniasde¥imt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje murodyto sumokéjimo termino pabaigos, tickéjas turi teise nutraukt Sutartj
Sutartyje nustatyta tvarka.

9.11. Jei pirkeéjas tiekéjui sumokéjo daugian nei jam priklauso pagal Sutartj, tiekéjas permokeéts
sumg privalo graZinti pirkéjui per 45 (keturiasdegimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo
graZinti permokg gavimo. _

9.12. Pirkéjui graZintinos sumos gali biti i¥skaidiuojamos i¥ bet kokiy mokéjimny, kuriuos pirkéjas
turi sumokéti tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teisc susitarti dél
graZinimo daltmis,

10. straipsnis. Sutarties vykdymas

10.1. Pirkéjui raStu pareikalavus, tickéjas per 10 (defimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos priedy
salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj susirinkimg,
kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

10.2. Tiekéjas gali papradyti pratesti sutartiniy isipareigojimy jvykdymo termins, jei atsiranda
prieZastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

10.2.1. kai pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

10.2.2. kai ne dél tiekéjo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

10.2.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

10.2.4, dél kity prie¥astiy, kurios atsirado ne dél tiekéjo kaltés.

10.3. Jei atsitado prieastys, del kuriy Sutarties ivykdymas laiku tampe nejmanomas, tickéjas
nedelsdamas kreipiasi i pirkéja, pateikdamas motyvuots praSymg dél nustatyto termino pratesimo.
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10.4. Pirkéjas rastu i¥rei¥kia sutikimg pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming arba
informuoja tiekéjg, kad ¥is terminas nebus pratestas.

10.5. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teisg pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma
ir/ar atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty isipareigojimy jvykdyma, iskaitant;

10.5.1. prekiy pristatyma j priémimo viets, jy jdiegima, i¥bandyma;

10.5.2. paslaugy ar kurios nors jy dalies teikimg;

10.5.3. darby ar bet kurio jy etapo atlikimg.

10.6. Tiekéjas gali reikalawti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél pirkéjo inicijuoto Sutarties
sustabdymo i¥skyrus, jei sustabdymas:

10.6.1. bittinas dél kurios nors tickéjo prievolés nevykdymo;

10.6.2. bitinas dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies vykdymo, jei tik &
bittinybé neatsiranda dél pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

10.7. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir/ar atidéti bet kokiy
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo tickéjas nejspéja pirkéjo apie ketinimg
pareikalauti dé] Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis %ios teisés netenka.

10.8. Tickéjo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biti pagristi
atitinkamais nuostolius patvirtinandiais dokumentais,

10.9. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél
tiekéjo kaltés, tiekéjas gali pranefimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30
kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

10.10. Jtarus paZeidima, pirkéjas stabdo Sutarties vykdymg. PaZeidimas — Lietuvos Respublikos
irfarba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu.,
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazZeidimo tyrimg. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Jei paZeidimas nustatytas, pirkéjas turi teisg nutraukti Sutart].

11. straipsnis. Prievoliy jvykdymo utikrinimas ir delspinigiy apskaitiavimas

11.1. Tiekejas viso Sutarties galiojimo metu privalo ntikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyms.

11.2. Jeign tiekéjas Sutarties jvykdymo u¥tikrinimui pateikia laidavimo radtg, kartu turi bati
pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda § taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudime sglygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinantio draudimo polise nurodytos
draudimo jmokos apmokéjims, kopija,

11.3. Pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, atitinkamai turi biti pratgstas Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo galiojimo terminas. Tieké&jas turi pratesti Sutarties jvykdymo u#tikrinimo galiojimo
terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiekéjo pateikto uZtikrinimo galiojimo terminas,
taCiau Sutartis dar néra jvykdyta,

11.4. Perskaitiavas Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumaZinama Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo suma.

11.5. Jei tiekéjas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumokeéti visas
sumas, kurias utikrinimg i¥daves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie¥ pateikdamas reikalavimg
sumoketi pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, pirkeéjas ispéja apie tai tiekéjg ir nurodo, dél kokio
paZeidimo pateikia ¥ reikalavima.

11.6. Tiekéjui pateikus radtidks prafyms, Sutarties jvykdymo utikrinimas graZinamas tiekéjui per
30 (trisde¥tmt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praffymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai
jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uZtikrinimo galiojimo terminas pasibaigeé,

11.7. Jei Suterties jvykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali ivykdyti savo
isipareigojimy, pirkéjas radtu parcikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy diemy pateikti naujg
u¥tikrinimg tomis pagiomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei tiekéjas nepateikia naujo
uZtikrinimo, pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj.

11.8. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas u¥tikrinamas netesybomis, Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydZio baudg dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.
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11.9. Jei tiekéjas ne dél pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Sutartyje
nustatytais terminais, pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo teisiy
gynimo biidy pradéti skaiSjuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dyd¥io delspinigius nuo
nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevir§ijant 10 (deimt) procenty bendros Sutarties kainos.

11.10. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir/ar netinkamai ivykdyty
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto
dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skaitinojami nuo bendros Sutarties kainos. _

11.11. Jei apskai&iuoti delspinigiai virija 10 (desimt) procenty bendros Sutarties kainos, pirkéjas
gali pries tai raStu jspéjes tiekéjq ir be atskiro tiekéjo sutikimo;

11.11.1. i#skaitiuoti delspinigiy suma i§ tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

11.11.2, pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir/arba;

11.11.3. nutraukti Sutart].

11.12, Delspinigiy sumokéjimas neatleid¥ia tiekéjo nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus.

12. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa)

12.1. Pirkéjui radtu pareikalavus, tiekéjas per 10 (de¥imt) darbo dieny nuo reikalavimo gavimo
dienos (jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkéju suderinti
Sutarties vykdymo grafika (programg). Grafike (programoje) turi biti numatyta tvarka ir terminai,
kuriais tiekéjas sitilo vykdyti Sutarti, jskaitant ¥ias dalis:

12.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy, biitiny
Sutarties vykdymui, nustatymas;

12.1.2. trampas metody, kuriais tiekéjas sifilo vykdyti Sutartj, apra¥ymas (jei taikoma);

12.1.3. pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;

12.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pitkéjas gali pagristai paveikalauti, ir/ar kurios yra
nustatytos kitose Sutarties ir jos priedy sglygose.

12.2. Be pirkéjo rasti¥ko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas,
12.3. Pirkéjas, gavus i§ tickéjo derinimui Sutarties vykdymo grafikq (programs), gati nustatyti
kitokj jo derinimo terming, nei nustatytas Siame straipsnyje, taliau ne didesnj negu 20 (dvideimt)
darbo dieny.

13. straipsnis. Pristatymas

13.1. Jeigu Sutarties salygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas, pristatymo
terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose sglygose ir/ar Sutarties prieduose,
13.2. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tiekejas pristato Sutarties sglygose numatytas
prekes pagal tarptautiniy prekybos riimy taisykliy ,,Incoterms 2010% pristatymo sglygas DDP
(pristatyta, muitas sumokétas).

13.3. Visa atsakomybé iki pirkéjas priims prekes dél jy atsitiktinio Fuvimo ar sugadinimo tenka
tickéjui.

13.4. Tiekéjas pasiripina, kad prekés biity pristatytos i priémimo victg, suderines su pirkéju, kad is
galéty jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskaitiuodamas pristatymo laikg tiekéjas
ivertino visas galimas klifitis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei sioje
Sutartyje numatytais pagrindais,

13.5. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiekéjas privalo pateikti
prekiy gamintojo atitikties sertifikaty ir kitus dokumentus, patvirtinandius prekiy atitikima Sutarties
reikalavimams,

13.6. Tickéjas pasirtipina, kad prekés bity supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodyts
vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty juy kokybé. Planuojant pakuotes dydj ir svorj turi but
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atsiZvelgta, kai reikia, i atstumg iki paskirties vietos ir i tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, i kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turl bati
atsi¥velgta } pastaty, i kurivos bus kraunamos prekés konstrukeinius ypatumus (pragjimo vietos
laiptinése, koridoriuose, lifiy keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato
aukstas),

13.7. Ant kiekvienos pakuotés turi biiti aidkiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotés
turinys. Be 8iy duomeny ant kiekvienos pakuotés turi biti uZragyta:

Finansuojama i§ Ignalinos programos lesy
utarties Nr.:
Sutarties pavadinimas: T

rekiy dalis: Prekés Nr.:

13.8. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasirafymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

13.9. Pirkéjui radtu pareikalavus, tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir laiks.
Nesutarimo atveju, sprendimo teis¢ priklauso pirkéjui. Tiekéjas atsako uZ visy prekiy bei tickéjo
irangos, reikalingos Sutartiai vykdyti, pristatyma nurodytu laiky j priemimo vietg.

14. Straipsnis. Pri¢tmimss

14.1. Pirkéjas pasira¥o perdavimo - priémimo akty, jei prekés ar paslaugos atitinka Sutarties
reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos ir jdiegtos, paslaugos yra tinkamai suteiktos bei
ivykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai.

14.2. Kai prekés ar paslaugos parengtos priémimui bei ivykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai,
tiekéjas gali kreiptis i pirkéjg dél perdavimo - priémimo akto pasira§ymo. Jei Sutartyje nenustatyta
kitaip, pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tickéjo praymo gavimo privalo;

14.2.1. dviem vienods teising galig turindiais egzemplioriais pasiradyti perdavimo - priémimo akta
ir vieng akto egzemplioriy pateikti tieké&jui, arba

1422, atmesti pra¥yms, nurodydamas tokio sprendimo prieZastis ir priemones, kuriy, tiekéjas
privalo imtis, kad aktas bfity pasiradiytas.

14.3. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, pitkéjas,
suderings su tiekéju, sura%o tai patvirtinantj akty. Jei pirkéjas per 30 (trisde¥imt) kalendoriniy dieny
ar per kitg Sutartyje nustatyts laikotarpj nepasirado perdavimo - priémimo akto arba nepateikia
motyvuoto atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasira¥¢ perdavimo - priémimo akta
paskutinigjg Sio laikotarpio diena.

144. Jei Sutarties vykdymo prafike (programoje) numatytas Sutarties isipareigojimy vykdymas
etapais, pirkéjas pasiralo perdavimo - priémimo akta po kiekvieno jvykdyto etapo.

14.5. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priémimo akto
pasirafymo dienos i¥montuoja ir i¥ve¥a laikingsias konstrukeijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo
tinkamam Sutarties jvykdymni, taip pat medZiagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.

14.6. Pitkeéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teise reikalauti:

14.6.1. iki nurodyto termino i priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;

14.6.2, pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkangias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti jas
pagal Sutarties reikalavimus;

14.6.3. tiekéjo sgskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

15. straipsnis. Garantiniai isipareigojimai
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15.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tickéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos,
15.2. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo,
medZiagy ar pristatymo kokybés, idskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar med¥iagos yra
privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas,
naudojant prekes pirkéjo Salies salygomis.
15.3. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.
15.4. Tiekéjas privalo kuo greitiau savo sgskaita palalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar ivykusius gedimus, kurie:
13.4.1. atsirado dél to, kad buve naudojamos medZiagos su defektais, dél prastos tickéjo darbo
kokybes, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkangiy pristatymo sglygu;
15.4.2. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
15.4.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes,
15.5. Gerantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratesiamas tik toms prekéms, kurios buvo keitiamos ar taisomos.
15.6. Jei defektai i¥aikéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkéjas ra¥tu ispéja
apie tai tiekéja. Jei tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodyta laikotarpi, pirkéjas
turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas tickéjo atsakomybe ir jo sgskaita.
Tokiu atveju tickéjas privalo atlyginti pirkéjo patirtas i8laides, ir/arba pirkéjo patirtos i8laidos
i¥skaitiuojamos i§ tiekéjui mokéting sumy ir/arba i3 tickéjo garantijy.
15.7. Jei garantijos trukmé Sutartyje nemurodoma, o prekei pagal jos savybes turi biti taikoma
garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo
tos dienos, kai pasiraomas prekiy perdavimo - priémimo aktas.
15.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugian nei vienas garantinis laikotarpis,
pasibaigus paskutiniam jy, bei paSalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas i¥ra%o
tickéjui garantiniy jsiparcigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikty Garantiniy
isipareigojimy jvykdymo akto forma. Jame nurodoma diena, kai tiekéjas pirkéjui priimtinu biidu
ivykdé savo jsipareigojimns pagal Sutart].
15.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akty pitkéjas privalo iSra¥yti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nepasirafo garantiniy jsipareigojimy ivykdyme akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo
tokj akta pasiradyti, laikoma, kad jis pasiragé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo aktq paskutiniajg
Sio laikotarpio dieng.
15.10. Kol pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma,
kad jis yra pirkéjo pasiraSytas, garantiniai isipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

16. straipsnis. Autorinés teisés

16.1. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treiyjy Saliy reikalavimy,
susijusiy su autoriy feisiy paYeidimu, patenty, licencijy, bréini , modeliy, prekeés pavadinimy ar
prekés Zenkhy neteisétu naudojimu ir panaffiais paZeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda déi pirkéjo kaltés.

16.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir so jais susijusios teisés, jgytos vykdant
Sutartj, jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (tatiau
ifskyrus neturtines intelektinés nuosavybés teises), yra pirkéjo nuosavybé, kurig pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity
apribojimuy.

17. straipsnis, Sutarties pakeitimai

17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiama, kai yra bent vienas i Siy atvejy:
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17.1.1. Sutarties keitimas, neatsiXvelgiant | jo piniging vertg, 1§ anksto yra ai¥kiai, tiksliai ir
nedviprasmitkai suformuluotes Sutarties salygose, iskaitant kainos indeksavims, atlyginimy
darbuotojams perZidirg, sglygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;

17.1.2. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy apimtis,
pobiidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biiti atlickama, NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo
galimybés, del kuriy i esmés pasikeisty Sutarties pobidis;

17.1.3. kai prireikia i§ tickéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti j
Sutartj, kai yra visos ¥ios sglygos kartu;

» tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZas&iy, tokiy kaip pagal
Sutartj jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakeidiamumo ir sgveikos reikalavimy
uZtikrinimas, ir dél to, kad pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemasa i8laidy
dubliavima;

» atskiro pakeitimo verté nevir¥ija 50 {penkiasdesimt) procenty, o bendra atskiry pakeitimy
pagal §j papunkt] verté — 100 (§imtas) procenty pradinés Sutarties vertés;

17.1.4. kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus pirkéjas negaléjo
numatyti, ir kai kartu yra $ios sglygos:

* pakeitimas if esmés nepakeitia Sutarties pobiidzio;
« atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 (penkiasdeXimt) procenty, o bendra atskiry pakeitimy
pagal §] papunkt] verté ~ 100 (3imtas) procenty pradinés Sutarties vertés;

17.1.5. kai tickéjas ir/ar tickéjy grupés narys keitiamas kitu, dél bent vienos i3 §iy prieZastiy:

» Sutartyje nedviprasmilkai, laikantis $iame straipsnyje nustatyty reikalavimy, suformuluots
Sutarties perZiilros sglyga ar pasirinkimo galimybe;

o dél tickéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo
ar bankroto procediiros naujas tickéjas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdZius sudaryta &i
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, visi¥kai arba i¥ dalies perima kei$iamo
tiekéjo teises ir parcigas. Toks tickéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy;

17.1.6. kai pats pirkéjas pristima tickéjo isipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo subtiekéjui.
Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeign subtiekéjas iSreiske norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

17.1.7. kai pakeitimas néra esminis,

17.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali baiti keitiama, kai yra visos %ios salygos kartu:
17.2.1. bendra atskinj pakeitimy pagal & punkty verté nevirfija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertes riby;

17.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal ¥ punktg verté nevirfija 10 (de¥imt) procenty pradings
Sutarties vertés;

17.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakeitiamas Sutarties pobidis.

17.3. Jeigu Sutarties vert¢ buvo perZifiréta pagal joje nurodytas kainy perZifiros sglygas, Sutarties
keitimo atveju, atsiZvelgiama j patikslintg Sutarties verte.

17.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeitiamas Sutarties
bendrasis pobfdis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutartics pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai
tenkinama bent viena i¥ §iy salyguy:

17.4.1, pakeitimu nustaioma nauja sglyga, kutig jtraukus j pradinj pirkimg biity galima priimti kity
kendidaty paraiSky, dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;
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17.4.2. dél pukejtimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeitia tickéjo, su kuriuo sudaryta ¥
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;
17.4.3, dél pakeitimo fabai padidéja Sutarties apimtis;
17.4.4. kai tiekejg, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakeitia naujas tiekéjas dél kity prieZas&iy, negu
Yiame straipsnyje nurodytos prieZastys.
17.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi biiti siekiama i¥vengti VieByjy pirkimy jstatymo
taikymo.

18. straipsnis. Prekiy keitimas

18.1. Jei pagal Sutartj yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo tiekéjo nepriklausan&iy aplinkybiy
tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekés, pirkéjui ra¥tu isreidkus sutikimg, nekeiéiant
Sutarties fiksuotos kainos, tiekéjas gali pristatyti kita preke, kuri atitinke Siuos reikalavimus:

18.1.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiflyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede;

18.1.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir keitiama Sutartyje nurodyta preke.

18.2. Jei tiekéjas, vadovaujantis Siuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekés,
tiekéjas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali buti pristatyta tik tuo atveju,
jei bus pateiktas keitiamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad
gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy, nei tiekéjo pasitilyme nurodyty techniniy
charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje (uZduotyje)
pateiktoje Sutarties 1 priede

19. straipsnis. Sutarties paZeidimas

19.1, Jei tiekéjas ar pirkéjas nevykdo kokiny nors savo jsipareigojimn pagal Sutartj, jis paZeid¥ia
Sutartj.

19.2. Tiekejui ar pirkéjui pazeidus Sutartj, kita %alis turi teise:

19.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius it/arba

19.2.3, pasinaudoti Sutarties jvykdymo wZtikrinimu ir/arba

19.2.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba

19.2.5. nutraukti Sutartj.

19.3. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma:

19.3.1. jei tiekéjas pirkéjo reikalavimu nepakeitia ar atsisako pakeisti subtickéjg Sutartyje
nustatytais atvejais;

19.3.2, jei tiekéjas, subtiekéjui iSrei¥kus nors pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
atsisako arba be pateisinamy prieZastiy delsia sudaryti trifale sutartj, kaip nustatyta Sutarties
salygose;

19.3.3. jei tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus daugiau nei
90 (devyniasdeSimt kalendoriniy dieny) ir/arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavime mokétiny
delspinigiy suma virija 10 (procenty) Sutarties kainos;

19.34. jei tickéjas dél savo kaltés negali irfarba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés:

19.3.5. jei tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pirkéjo pagristai nustatyig
laikotarpj nejvykdo pirkéjo nurodymo i¥taisyti netinkamai ivykdytus arba nejvykdytus sutartinius
{sipareigojimus;

19.3.6. jei tiekéjas negraZina ar atsisako gra¥inti pirkejo tiekéjui ir/arba subtickéjui sumokétas
permokas;

19.3.7. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas $imtas aStuoniasdedimt dieny)
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaktés, ir tiekéjo reikalavimu jo neatnaujinama per
30 (trisde¥imt) kalendoriniy diemy;
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19.3.8. jei pirkéjas ne dél tiekéjo kaltes véluoja sumokéti daugian nei 90 (devyniasdedimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

19.3.9. dél kity tiekéjo irfar pirkéjo padaryty Sutarties paZeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas.

20. straipsnis. Sutarties nutraukimas

20.1. Pirkéjas, pries 10 (de¥imt) darbo dieny ispéjes tiekéja, turi teise vienadalitkai nutraukti Sutartj,
jei:

20.1.1. Sutartis buvo pakeista paZeid¥iant Vielyjy pirkimy jstatyme nustatyts pirkimo sutarties
keitimo jos galiojimo laikoterpiu tvarks;

20.1.2. paai¥kéjo, kad tiek&jas ar jo atsakingas asmuo turéjo biiti pasalintas i¥ pirkimo procediiros
del:

«  dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;
ky3ininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

 sukéiavimo, turte pasisavinimo, turto iS8vaistymo, apgaulingo parei¥kimo apie juridinio

asmens veiklg, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar

nustatyty tvarkg, kreditinio sukéiavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turts

pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos

tvarkymo ar piktnaudiavimo, kai Siomis nusikalstamormis veikomis késinamasi i Europos

Sajungos finansinius interesus, kaip apibréZta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy

interesy apsaugos 1 straipsnyje;

nusikalstamo bankroto;

teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

nusikalstemu biidu gauto turto legalizavimo;

prekybos Zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

kitos valstybés tiek&jo atlikto nusikaltimo, apibréZto Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1

dalyje i¥vardytus Europos Sgjungos teisés aktus igyvendinantiuose kity valstybiy teisés

aktuose,

20.1.3, paaitkéjo, kad Sutartis s tiekéju neturéjo bati sudaryta del to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dal Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagel Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg
2014/24/ES.

20.2. Taip pat pirkéjas, prief 10 (dedimt) darbo dieny jspéjes tiekéjg, turi teis¢ vienasaliXkai
nutratkti Sutartj:

20.2.1. kai tiekéjas dél savo Kaltés negali irarba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklansomai nuo tokios dalies vertés;

20.2.2. kai tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasirafymo per pagtistei nustatyts laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus  sutartinius
isipareigojimus;

20.2.3. kai tiekéjas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogi¥ka kvalifikacija ir
at patirtimi;

20.2.4. kai tiekéjas pakeitia subtiekéjg ar sudaro naujg subtiekimo sutart] nesilaikant Sutartyje
nustatytos tvarkos;

20.25. kai tiekéjas pirkéjo reikalavimu nepakeidia ar atsisako pakeisti subtiekéjg Sutartyje
nustatytais atvejais;

20.2.6. kai tiekéjas, subtiekéjui igreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
atsisako arba be pateisinammy prieZastiy delsia sudaryti trifale sutartj, kaip nustatyta Sutarties
salygose;
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20.2.7. kai tickéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, ki sustabdo tiking veikly, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi¥ka situacija;

20.2.8. kai keitiasi tiekéjo organizeciné struktiira — juridinis statusas, pobitidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.9. jei Sutarties jvykdymo uZtikrinima i¥daves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
pirkéjui rajtu pareikalavus tiekéjas per 10 (de¥imt) darbo dieny nepateikia naujo uztikrinimo tomis
patiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

20.2.10. kai pratesus Sutarties galiojimo laikotarpi, tickéjas nepateikia atitinkamai pratgsto Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo;

20.2.11. jei tiekéjo mokétiny delspinigiy suma virgija 10 (defimt) procenty Sutarties kainos;
20.2.12. dél kity tiekéjo padaryhy Sutarties pafeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

20.3. Tiekéjas, prie§ 10 (de¥imt) darbo dieny ispéjes tiekéja, turi teis¢ vienaSali¥kai nutraukti
Sutartj:

20.3.1. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas a¥tuoniasde¥imt dieny)
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tickéjo kaltss, ir tickéjo reikalavimu jo neatnaujinama per
30 (trisdesimt} kalendoriniy diemy;

20.3.2. jei pitkéjas ne dél tiekéjo kaltés véluoja sumokéti daugian nei 90 (devyniasde$imi)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termine pabaigos;

20.3.3. dél kity pirkéjo padaryty Sutarties paeidiony, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

20.4. PrieY vienasali¥kai nutraukdamas Sutart], pirkéjas ar tiekéjas i¥siuntia registruots lai¥ks su jo
gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne
trumpesnj keip 10 kalendoriniy dieny nuo lai¥ko pristatymo dienos.

20.5. Nutraukgs Sutartj pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su trefigja ¥alimi.
Pirkéjas turi teise refkalauti i§ tickéjo padengti papildomas i§laidas, atsiradusias dél nanjos Sutarties
sudarymo su tregiaja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél tickéjo kaltés,

20.6. Sutart] nutraukus d¢] tiekéjo kaltés tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar ¥alos
kompensacijg.

20.7. Tiekéjas turi teisg reikalauti i¥ pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius,
jei Sutartis yra nuirakta dél pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais dokumentais. Sios
Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali vir¥yti Sutarties kainos.

20.8. Sutartis gali bitti nutraukiama pirkéjo ir tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties Salis, atsiZvelgdama
i susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties
nutraukimg, pateikdama kitai Sutarties aliai Sutarties nutrankimo btinybe pagrindZiant] rasta.
20.9, Sutarties nutraukimas atleid¥ia tiekéjg ir pirkéjg nuo sutarties vykdymo.

20.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginfy nagrinéjimo tvarka nustatandiy Sutarties sglygy ir
kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu ¥ios sglygos pagal savo esme¢ licka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

20.11. Sutarties nutraukimo atveju, tickéjas gali reikalauti graXinti jam visks, ka jis yra perdaves
pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grezina pirkéjui visa tai, ka buvo i¥ pastarojo
gaves. Kai graZinimas natira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriedtarauja
protingumo, sqZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus,
galima reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos
sgZiningy trediyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

21. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)
21.1. Salis atleid¥iama nuo atsekomybés uz Sutartics nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis

nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo u¥kirsti kelio &y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga
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(force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis
neturi reikiamy finansiniy i8tekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

21.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties ivykdyti, laikina, tai ¥alis atleid¥iama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsiZvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties
ivykdymui.

21.3. Sutarties nejvykdZiusi Salis privalo pranedti kitai Saliai apic §iame straipsnyje nurodytos
aplinkybés atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu &io pranegimo kita Salis negauna per
protingg laika po to, kai Sutarties nejvykd¥iusi 3alis suZinojo ar turéjo suZinoti apie ta aplinkybe, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

21.4. Sio straipsnio nuostatos neatima i¥ kitos falies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos
ivykdyma, arba reikalauti sumokéti palikanas.

215. Atleid¥iant 3alj nuo atsakomybeés pagal Sutartj, turi bati vadovaujamasi Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

21.6. Tiekéjas nenaudoja altemnatyviy biidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy idlaidy, jei pirkéjas
nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius bidus
tiekéjas patiria papildomy i¥laidy, jas turi atlyginti pirkéjas.
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22, straipsnis. Gin¢y sprendimo tvarka

22.1. Gintai tarp Sutarties ¥aliy gali biiti sprend¥iami derybomis arba teisme.

22.2. Sutarties Salys visus gintus siekia i¥spresti derybomis. Kilus ginui viena Sutarties $alis ra¥tu
iSdésto savo nuomone kitai 3aliai ir pasilo ginfo sprendimg. Gavusi pasililymg gin¥a spresti
derybomis, falis privalo i ji atsakyti per 30 (trisdefimt) kalendoriniy dieny. Ginfas turi bati
i8sprestas per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradZios, Jei
ginfo i¥spresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Zalis laiku beatsako | pasifilymg gintg
spresti derybomis, kita Salis turi teise, ispédama apie tai kitg 3alj, pereiti prie kito gin®y sprendimo
procediiros etapo.

22.3. Visi gintai, kylantys dél §ios Sutarties, nepavykus jy isspresti derybomis, sprendiami teisme
pagal pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iXimtinio byly teismingumo.

224, Tiekéjas, manydamas, kad pirkéjas nepagristai nutrauke Sutartj dél esminio Sutarties
paZeidimo, turi teis¢ pareiksti iefkinj teismui per 30 (trisdedimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

23. straipsnis. Dokumenty saugojimas ir ju tikrinimas

23.1. Visi sqnaudsas ir pajamas pagal Sig Sutartj patvirtinantys dokumentai turi biti saugomi 10
(deSimt) mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.

23.2. Tiekejas privalo suteikti sglygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms
8 teisé yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinima ir, jei reikés,
atlikti i¥samy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokjus kitus su projekto finansavimuy
susijusius dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (deimt) mety nuo Sutarties ivykdymo.

23.3. Sivo tikslu tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams
atvykti | Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir
susipaZinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems

24. straipsnis. Konfidencialumas

24.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pa%ymeéta kaip konfidenciali,
kurig atskleid¥ia viena Sutarties Zalis kitai Sutarties Saliai, susijusi su ¥jos Sutarties sudarymu,
turiniu, vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, i¥skyrus informacijg, kuri privalo biiti
paskelbta Viefyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, reikalinga Ignalinos
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programos projekto viedinimui uXtikrinti ar informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia.

24.2. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai tretiajai
Saliai be i8ankstinio raSytinio kitos Sutarties ¥afies sutikimo, i¥skyrus Europos Sgjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus, |
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VALSTYBES [MONES
IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES
EKSPLOATACILIOS NUTRAUKIMO DEPARTAMENTO

PROJEKTY VALDYMO TARNYBOS
ISMONTAVIMO PROJEKTY PROGRAMOS VADOVAS

TVIRTINU

Eksploatacijos nutraukime

departamento direktorins
<=

Sergej Krutoveou"

SAKINIO KRAUTUVO SU UZDARA KABINA PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2018 m. Wd. Nr. Mdk,ﬂél,g. 6@

Visaginas
I SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS
1. Prekiy pirkimas.

o SKYRIUS
TIKSLAS

2.  Perkamas Sakinis krautuvas su u¥dara kabina (toliau — prekés) bus naudojamas
V] Ignalinos atomingje elektringje (tolian - UZsakovas) i¥montuojant IAE jrenginiys ir juos
dezaktyvuojant.

IO SKYRIUS
PREKIY APRASYMAS IR TIEKIMO APIMTIS

3. Krautyvams keliemi minimaliis techniniai reikalavimai pateikiami 1 lenteléje,

1 lentelé
Minimalas Yakinio krautuve techniniai reikalavimai Kiekis

1?: Parametras Reildimé

1, Pavara Elektriné

2. Valdymas Valdomas sédingio operatoriaus

3, Keliamoji galia Ne maesné kaip 3500

4. Maksimalus kélimo $akémis aukstis Ne ma¥esnis kaip 2950 mm

5. Krautuvo bendras plotis Ne didesnis kaip 1500 mm

6. Bendras ankstis Ne didesnis kaip 2400 mm 1 vnt,

7, Posiikio spindulys Ne didesnis kaip 2500 mm

8. Vaziuckie Keturraté (keturios raty aframos)

Atstumas nuo Zemés pavirSiaus ik
9, krautuvo vaziuoklés centro Ne maZesnis kaip 130 mm
(nejskaitant raty)
10. Atstumas tarp ¥akiy Turi bfiti reguliunjamas
11, VaZiavimo greitis swbe krovinio Ne maZesnis kaip 17/17 km/val.
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Minimalois §akinio krautuvo techninigi reikalavimai Kiekis
E:‘ Parametras ReikEmé 1 vnt.
12. Akumulistorians itampa/ialpa Ne maZesné kaip 80V/770 Ah
13. | Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius Turi biiti
14, | Akumuliatoriaus baterijos jkroviklis Turi biiti komplekiacijoje
sjamasis mirksintis oranZinis P
15.| P9 iarcn Turi biiti
16. - Kabina U#%dara su $ildymu
17. Stovéjimo stabdis Turi bati
18, Galinis veidrodélis Turi biiti
19. Vairuotojo saugos dir¥as Turi biti
20, CE Zenklinimas Turi biiti
Ne trumpesnis nei 24 ménesiai nuo
21. QGarantinis terminas prekeés priémimo-perdavimo akto
pasira§ymo dienos

4,  Sidlomos prekés turi bilti naujos ir nenaudotos.

5. Tiekéjas turi jvykdyti garantinius jsiparcigojimus nc ilgian kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo raitifko pranefimo tickéjui i$siuntimo.

6.  Garantiniu laikotarpiu Tiekéjas turi suremontuoti, pakeisti prekes arba jy dalis,
neafitinkanéias eksploatacinivose dokumentuose nurodyty parametry.

7.  QGarantiniu laikotarpiu suremontuotoms, pakeistoms prekéms arba jy dalims turi
biiti suteikta garantija iki bendro garantijos termino pabaigos, bet ne maiau kaip 6 ménesiai.

8.  Radioaktyviai uZterstos prekés, derinimo jrankiai arba jy dalys nebus graZinami.

9.  QGearantiniv laikotarpiu keifiamos prekés arba jy dalys turi biti naujos ir
nenaudotos.

IV SKYRIUS
DOKUMENTAI

10. Kartu su pasililymu Tiekéjas turi pateikti sifilomy prekiy gamintojo parengtus
techninius aprafus ir/arba analogifkus gamintojo parengtus dokumentus, jrodan&ius siulomy prekiy
atitiktj Sioje techninéje specifikacijoje keliamiems reikalavimams.

11. Karts su pristatomomis prekémis Tiekéjas turi pateikti UZsakovui Siuos
dokumentus lietuviy ir rusy kalbomis popierinégje (po vieng egz.) ir jy kopijas elektroningje
laikmenoje PDF formatu:

11.1. naudojimo dokumentus, kurivose turi biiti pateikta 3i informacija:

11.1.1. techniniai duomenys (veikimas, naudojimas);

11.1.2. naudojimo nurodymai;

11.1.3. techninés prieZifiros nurodymai,

11.1.4. saugos priemonés naudojant jrenginj ir atliekant jo techning prieZitirs;

11.1.5. medZiagy, jrankiy, atsarginiy ir normalaus nusidévéjimo daliy bei reikmeny

sgra%as su gamintojo katalogo numeriais lietuviy ir rusy kalbomis,
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12.  Visos teikiamos dokumenty kopijos turi biti patvirtintos parafu, nurodant
#odZius , Kopija® ir ., Kopija tikra“, pasirafaniojo asmens varda, pavardg, pareigas ir datg.

V SKYRIUS

PAKUOTES IR TRANSPORTAVIMAS

13.  Tiekéjas turi:
13.1. supakuoti prekes taip, kad jos biity apsaugotos nuo paZeidimy ir atmosferos

krituliy transportavimo metu;

13.2. pateikti prekiy pakuotés lapy su nuredytu pakuodiy sudétiniy daliy sgradn,
matmenimis {gabaritais) ir svoriu.

Vadovas

PSS prupés iiidovas

N .
Saulius ZaboleVitius
2018- 4 -2

¢

{
il 2

{ Petrov Jurij Gapovat
201 3-1’4 g

Parenge

e S——

Roman L, g tel. 28329
201841~ /4

R L,1,2018-11-16

,_;m Jurij Sapoval
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| VALSTYBES [MONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

CVE IS vartotijams 08 -UL-03 . . 2002 1/t 44
1 , Nr.

DEL ATSAKYMY I TIEKEIY KLAUSIMUS

VI Ignalinos atominds elekirings Vietyjy pirkimy koniisija teilia paaifkininius. Zemisy
Rdgstomi pateikel Kieusimai bei atsakymai J juos:

1 Kianslinins

w4 pirkimo dults. Sekints bravtuvas Nr. | Minimalts Sakinio keautuvo Nr. | techirity
reikalavimy 10 punlacs; Sokini krawtuvas Nr. 3 Minimalis Sakinto kroutwvo N, 3 techriiniy
velkalavimy 9 punktas; 2 pirkimo dults. Sakints kraysuvas sy iddara kabine. Mintmalgs Sokinio
Rautuvo iechninly retkalavimy 10 puikes: aistumas Yarp. Sakiy. - tirl bER. regultugfamas,
Klesimets; vaskoms ar idraulikps pagatba? ™

Afsakymus;

Atsaleydanii psitkiname, kad. 2018-1126 Rakiiy trautavy pirkicio techningje
specifikacijoje Ni. Spo-142(13.65) fr 2018-11-26 Sekinio krautuvo su usdare kabigs pirkimo
technintje specifikagijole Nr. Spo-143(13.66 refkatawimsd sakiy reguliavimo bidui nekeliai

2 Klausimas
w pirkimo. datis. Rletwval, Minipaliy techninly rethalavimy rietivams punks:
wistumas tarp. Sakin ~ turl bii reguliugja 25, Klaasfmas: #ietivy konstrukeija. tokia, kad be sakiy
yra dar ir atrawmings letenos it kurly nusileldtia Sakas. Jeigy relkalinga fankelja, kad atstumas
tarp Sakly bilky regulingjamas, turite mirodyti %okiy matmeiny paletes krausite, Tai relkalinga tam,
ked pagaminti tok] atstumg 1arp Jeteny, Kad palere galéty ilgi tarp jy. Kitaip negalesie dirbi. "

AtsaRymaus;
Velstybls ot e @386 T3 Doomenss Keupiard & ssuigovl * Amniskaltomofi syskn (710 7300 0150 0367 7553
PRMUS & $,K47  Faks, B-3865360%  Joridinlg ssmeng regiss ~Surdbank’. Al
Dritkitindyj k. EL p. ok, Kodss 25450080
311352 Vizagine tav, M o

LT 554505‘!8‘0}”“



pirkimo techninds specifikacjos N, Spe-144{13.66) | lesitelss 7 punkin, vietoje .7, Atstumag tarp
Sakiy ~ turj big regulivojamias®, i$déstomas taip 7, Bendras ¥akiy ir pade sy ratikais plotis -

Atsakydami pagifiiname, kad 2018-11-26 Sakinit keautuve sy whdara kabing pickimo
technindje specifikacijoje N, Spe-143(13.66) (tolimy - TS) reikalavimas kabinos medZiagai
nekelinmés, tadian petkandioji a:ga:ﬁﬁcifi,paﬁksliﬁ;.'rs 1 lemelés 6 punkto m‘kalﬁvim‘.; Eod¥iais
witiatomurmas 18 4 pusig® i iidesto jf taip ,16. Kabina ~ widaryi sq Hidymu, matonmmsz 3 4
pasig®,

4 Klanshming
« Prasome petileling techming specififaciiy DEERoms prekems;
4 pirkinto dielis, Rigtuvy plrkimias

palegty keltuvas (stakerly)? Pagal specifikaciig bendras svorjs turi.biiti ne didesnis nef 1209 iy
bel valdymas turi bani Sclia eingutlo epervioriaus, pagal foi galima: sprests jog Jums
seikalingas elehirinis potedry keliuvas {Stakeris),

Papifdemsi informuojame, kod peckandioji organizaia savo Iniciatyva. papilda 2013-
11-26 Rietuwy pirkimo technine specifikacijy Nr; Spc-i44(13.66) I lentelés 13 punkiy .13, Piluaj
wulesty Yakie audtis mug Semés ~ ne didesnis kaip 90 mme.

Atsi2velgiant | visus pasiflinimis i patikslinimus 2018.) 1-26Rrietuvy pirkime
techninés specifikacijos Ny, Bpo-144(13.66) 1 fentele itdéstome 1aip;
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1 RKelimo aukhls
Bendrax ¥akiy ir pado se

= Ne-ma¥esais ke 2800 mm
w - g

5704 10 mm

_ratukals plotls

L Nemaeand ki 247230 AR

Furi b

Stghd%a;

Turf b

(1, [ Ao bger—
flroviklis

Turi biti kemplektacijoje-

Garantings terminas

Neuﬁnwmu&mmmﬁﬁa_m'
priémimo-perdavimo akto pasi 0 dignos; |

U0 Zemdés N

Fibnal noleisty Sakiy 2nkdfis

N’edﬁm'_ i lmfp’omm

Swat.

2018-11-26 Sakivio kematuvo st whlars

Spe-143(13.66) 1 lentele ifdiéstoma taip;

kabina pirkimo technings specifikacijos Nr.

1 lentelé

Kickis

__Vaginokls

9. h_autn}?o- vadiuckles centrg

Atsiumis nito Jeres pavirkizus |

| Akumuliatoriaiis bateriiog eroviklis
| Tapejamasis mirksins oranZinis

Svyturélis
Kabina

| Ukdara su'ﬁildym&, ma%omumas 3

4 pusiy.

Stovejimo stabis

_Turi biti

1vnt,




Ne | Reikbmé | Tvat.
18 .. Galinis veidradiis Tuibgd
1 Vaimotoio saisgos ditsas Tiiri by
0.1 777 OB yenklinioany Turi bt

) ' Ne trumhpesais nei 24 mignosial 1o
21, § Qarantinis tertinag : pritmimo-perdavimo nkio
, | _.pagiraiyino dienos

gugﬁnmgiabﬁnskagtel. zi 24186, k. pastas: <shlinskagBiine (originalas siundiamas nebus)
Ha 1201841217 3, JF S '
¢

——

s
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Doku mentg elekironiniu
o % parasu pasirasé
ALEKSANDRAS,ANBINDE
T32295 RIS
Data: 2019-01-17 09:08:57

C. TIEKEJO PASTULYMAS 2-AI PIRKIMO
DALIAI

Sakiniy krautuvy su uzdara kabina pirkimas

2019.01.17
{Dain)
Vilnius
Vi)

iekejo pavadinimas [jei tai okio subjekty grupe, nurodyti: | UAB Elklita, jm.kodas 110312519
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti iikio subjekty
grupé, sudaryta i3: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]
Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pastilyms teikia fikio subjekty j grupé]
Tickéjo adresas [jei pasifilyma teikia Gkio subjekty grupé, |Verkiy 44, LT-09109 Vilnius
murodyti visy partneriy adresus]

[UZ pasitilymy atsakingo asmens vardas, pavards Aleksandras Anbinderis
+37068711000,+37052700423,
Telefonas, faksas, el. pajto adresas finfo@elklitalt

Siuo pasililymu paZymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pitkimo
do. se.

Sifillomos Sios prekés ir

ifvardinty prekiy pristatymas (toliau vadinama — prekés)
: 60 kalendoriniy dieny nuo ratifko u¥sakymo pateikimo dienos

Valiuta:|Eurai
Eil, Prekés Prekés Prekés | Mato| Yicuet ';"bi:‘ LG » I Suma be
Nr,| pavadinimas' gamintojas modelis vt Qk;:"}ﬁl % pvme
y [einis krautuvas su| Rad. Bac | ont | 2639200 1 | 26392,00
13 dara kabina T | 435.30486.5 ’ ’

Bendra suma be PVM?:| 26392,00

PVM (21%) kaina®| 5542,32

Bendra kaina sn PVM?*:| 31934,32

Bendra kaina su PVM ZodZiais: Trisde¥im¢ vienas tiikstantis devyni Simtai trisdefimt keturi
eurai 32 centai

Jei suma skaiiais neatitinkn sumos 2odZiais, teisinga laikoma suma %od¥iais.

' - prekes (-iy) pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyts prekes (-iy) pavadinima.
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? - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
! _tais atvejais, kai pagal galiojantius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil&iy nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

Sitlomos prekés visifkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
charakteristikos pateikiamos pasialymo priede Nr., 1.

Teikdami X pasialyms, mes patvirtiname, kad j misy giiilomg kaing jskaifiuoti visi mokestiai
bei visos sutarties vykdymo #laidos ir kad mes prisiimame rizikg w¥ visas i§laidas, kurias,
teikdami pasiglyms ir laikydamiesi techninés specifikacijos sglygu, privaléjome jskailinoti j
pasidlymo kaing.

Informacija apie sotarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtickéjus ar specialistus ir
ckspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasiteliti subtiekejq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiiiymo pateikimo metu neére tiekéjo ar Jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo {-y),
darbuotojai, tadiau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimy dalis, nurodant konkreéius pagal
Subtiekéjo pavadinimas, sutart] prisiimamus jsipareigojimns, kuriai ketinama
Eil.Nr| specialisty ir/ar eksperty pasitelkti subtiekéjs, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas
vardas, pavardé (-ai), kuriam (-iems) pagristi bus remiamasi nurodytn
subtiekéju, specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasitilymu pateikiemi pasifilymo 1 priedas ir 5ie dokumentai:

. - Dokumento puslapiy
IEEI.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas skaiius

1 Gamyklos gamintojos techniné specifikacija Nr.2 pagal VDI b
" [2198 su paradu..

Pasitilymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasifilymy pateikimo termino pabaigos.

Isipareigojame sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikti perkan&iosios organizacijos reikalaujamg,
pirkimo dokumentuose numatytus reikalavimus atitinkantj uztikrinimg.

Nurodome, kad §iose pasifilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:
Eil.Nr. Konfidencialios pasitlymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas

Teikdami 3j pasifilyms, patvirtiname, kad pasitilyms teikiantis akio subjektas ir/ar bet kuris
sililomas ekspertas bei kiti su iikio subjektn susij¢ asmenys nesieké ir nesieks, kad nefaligky ir
objektyvy Sio pirkimo vykdymg jtakoty prieZastys, susijusios su §eima, emociniu gyvenimu,
politine arba pilietine priklansomybe, ckonominiais interesais arba kitais su perkandigja
organizacija turimais bendrais interesais, galintiais sukelti interesy konfliktg.
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2-0s pirkimo dalies pasiiilymo priedas Nr. 1

Sitlomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés yra

tokios:
. . Atitikim3 jrodanéio
Ed,| Prekés |Techuinds charakteristikos| Sitiomos preks dokumento
Nr.| pavadinimas pavadinimas N pavadinimas ir
icharakteristikos verté puslapio Nr.
akinio krautuvo su uzdara yklos gamintojos
bina akumuliatoriaus talpa 775 Al hning specifikacija Nr.2
% akinis 1) - ne maZesné kaip 770 VDI 2198 su parafy,
1. [krautuvas su uslapis 1 —
puZdara kabina  Sakinio krautuvo su u¥dara hm:i“: m?:m 5
ina keliamoji galia (T2) - 3500 kg agal VDI 2198 su i]mrs.i(u,
e maZesné kaip 3500 kg apis 1




TECHNICAL DATA, IN LINE WITH VDI 2198

"W‘Fim =
anufwturefs typs, designation Eag 435 so 4885
! , iosal, peirol, LPG, manual Batiery
ype of operation pedestrian, standing, seated) Sasated
Laad ospmalty at IHiling height 3000mm aty 85
Load center distance c{mm) 500
M{m aof drive aude 1 Terk) X{mm) 450
yi{imm) 1650
% mlmt(m raction batery s8¢ ine 6.5) kg 5100
a loudlng Iaden front/rear kg
BOON ITONYTRar ko ——
es (L—pnanmalie. SE-superelastic; V-massive) L/ESE
Eizn, frort - 28019~ 12
yre eize, rear 18x7 -8
, ninber frontirearfdiive) - 292
Al m h]u(mmj 1035
Track width, 1 ) 890
aslﬁork carrdage tit forward/backward wp* 40
owsred mast height hyfmem) 2140
Crps fift ha{mm) 70
It helght hs(rm) abgd
ended mast helght hufmm}) 3650
(varhosd guardicaly) height Ha (o) 2250
Seat height/standing height hy{mm} 1120
supling height . Pofvrn)
uplm height 2 (mm)
Qverall length himm) ases
angth to face offurka bimm) 2445
Overall width bifl (mm) 1270
DI dlmansbnu sfefl (mm) 45/120/1150
rkcarriaqe lslgm Har e ) 1?20
0 W Dafmm
Ground clearnnce, laden, undsr moast my{rmm) 120
ound clearance, center of whee) base ftz{mm) 140
wldlh g ::l':: 1mm Aak(mm) 3020
2 wridih 8001 200mm, maihwuys Astp(mm) 4120
gl racfius, oubsr Walmm) 2100
S, aleat ming radius bua (mim)
ot Speet, ko 77
spesd laden/uniatien m/s 0,35/044
Lo 0 speed, iasdenduniatden s 0,60/0,32
Drawbar pull, Iaden/juniaden N 8000/7800
Max. Mpuﬂ ladanvunjaden N 180001 800G
radeahillty, laden/uniadsn % 14118
% 22728
ceiaraﬂm tlme lader/unladen 8
Secvios breks raulic / sletly
Drive motor rating kw 2x10,00
3N kW 2
Battery, type P28 80/775
sty voltage, nomnal cepaciy BTTS
thery, weight kg 2000
Elattery, dimensions Ywh mm 102BXB4TNTa4
nsrmr consumpticn as per EN 15798 kWh/h
CO Emmmu per EN 167096 - kgl
Botte /AR ENK a0400-800
%u.!.. urnpicn at mex. Thioughnu KWhh
ype of drive control AC Pulse regulator
ing preguure for attachments bar 120
O Iﬂow for attechments l/min o
ndlevamdmnmmrumgmauzoa dB{A) Tz ;
mllermu ingy, model lype/DIN

4204 industrigl Area Tsarstsovo, Plovdiv, Bulgaria; 1 Bozhil Hodzev Str.; Tel +358.3%6

643050; Fax +358.32.6609665; e-mall; info@rad.bg; htip:// www.rad.bg
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BRAD......

TECHNICAL. DATA, IN LINE WITH VDI 2198

Egulpment:

- Hydrestatic steering - Seat with safety beit

- Rearview mirror - Backward alarm signai

- Hourmeter - distance between forke s adjustabls

- Battery capacity Indicator - closed ceb with heating, visibillty from 4 sides
- Head and back iighis ~ CE pertificate

- Strobe light - Warranty- £4 month

Ast s Wot x+h+a

4204 Industriai Area Tsaratsovo, Plovdiv, Bulgaria; 1 Bozhil Hodzey/Sir.; Tel. +359.32.6420686,
643050; Fax +359.32.869665; e-mail: info@yad ba; hitp:// www.rad.bg
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VALSTYBES IMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE
UAB , Elktita®
CVE 1% pricmntens 29008 n. g Ygh (13 66)
1 Nr.

dokumenty £ dalies Techningje specifikactjoje (2018-11-26 Ny. Spc-143(13.66) Sakinio kraptuvo
su udara kabina pirkimo technind specifikacijs) (toliaw — TS) 1 lantelés 17 punkte nustatyts
reikelavimg .rankinis stovijima stabdis - turi b o reikalavimo atitikimo/neatitikimo

parametras néra stitikmuo stovéjimo stabd#ing,

OAS Sakings

Vielyjy; pirkimy komisijos pirmininkss Derius Stanislovaitis

Erika Oleskevidiens, (2 386) 24 171; olskeviciene@iset (originates nebus slundiamas)
E.0, 1, 2019-02-08

Vuletybés jmpné Tel. (3-326) 22088 Duomecnys kaupiem| it mogomni Ansiakaliomof spsiceite LT10 7300 0100 0261 4996
Dl'lhﬁn:qk. % {8—3!6):4396 Wﬂ‘m regidtre wiwedbank”, AR

Vizsgin sav. ineg@lne. Kndas 255450080

300 Visaginas L

mokéiego kodzs
LT 554300811
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UZdaroji akciné bendrové “ELKLITA” \ E LKL” A

Verkiy g. 44, LT- 09109 Vilnlus Tel.: +370 5 2777480
Faks.: +370 5 2700423
ol. pastas. nf ta.lt

V] Ignalinos atominé elekiring
Viefujy pirkimo komisijos
Pirmininkui
p.D.Stanislovai¢iui

201902 11
] Juisy 2019 02 08 rasts Nr. IS-774(13.66)

Del 2-o0s pirkimo dalies pasifilymo patikslinimo

Tiksliname pasifilymg 2-ai pirkimo daliai (pirkimo Nr. 405298) - atitikimg Konkurso
pirkimo dokumenty E dalies Techninei specifikacijai (2018 11 26 Nr. Spc-143 (13.66) Sakinio
krautuvo su uZdara kabina pirkimo techniné specifikacija) (toliau TS):

1. Sakinis krautuvas su uZdara kabina. TS 1 lentelés 17 p. rankinis stovéjimo stabdis — jeina j
komplektacijg (¥ifir, Gamyklos gamintojos techninés specifikacijos pagal VDI 2198
patikslinima, puslapis Nr. 2)

2. Sakinis krautuvas su u¥dara kabina. TS 1 lentelés 21 p. - UAB , Elklita® jsipareigoja
suteikti 24 mén. garantin terming nuo prekés priémimo-perdavimo akto pasiraymo
dienos.

Priedas. Gamyklos gamintojos techninés specifikacijos pagal VDI 2198 patikslinimas, puslapis 2 -
1 lapas.

Gen.direktorius A.Anbinderis

Dokumentq elekironiniu
parasu pasirasé

aII_SEKS NDRAS,ANBINDE

Data: 2019-02-11 10:01:16

Im. Kodas: 110312519

PVM mok.kodas: LT103125113

Atsiskaitomoji saskaita: LT 66 7044 0600 0091 4881
AB SFE Bankas
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TECHNICAL DATA, IN LINE WITH VDI 2198

RAD
E.ac 435.30.485.8
Hydraudle / eisoir,

Eguipment:

- Hydrostatic steating - Soat with safety belt

~ Rearview mirror - Backward alarm signal

- Hourmeter - distanoe between forka Is adjustable

- Battery capasity indicator - closed cab with heeting, vielbllity from 4 sides
- Head and back lights - CE certificate

- Orange sirobe light - Warranty- 24 month

4204 Industrial Area Tsaratsovo, Plovdiv, Buigaria; 1 Bozhil Hodzev 5tr.;Tel. +359.32.642066,
643050; Fax +359.32.669665; e-rall: info@rad.by; hitp:/ www.rad.by
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B priedas

D. KITA INFORMACIJA

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA
PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

iekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimes:

Visos tiekiamos prekés, nurodytos prekiy sgra¥e, buvo pristatytos, pateikti visi reikalingi
dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZitros instrukcijos ir panafiai).

Visos su prekiy vie¥ojo pirkimo-pardavimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos buvo suteiktos
(jei numatyta sutartyje): [ira¥yti suteiktas paslaugas].

Pirkéjas pristatytas prekes priémé ir patvirting, kad pristatytos prekes atitinka sutarties sglygas ir yra
tinkamos naudoti.

Prekiy sgra¥as:
Valiuta:| Eur
Prekés
pavadinimas
Eil{UfsakymolPristatymo| Vietos |Garantinis|  (¥ardinant p. | |Vieneto| Suma
Nr.| data data |adresas| terminas | Tholus preldy [ iKiekiskaina be be
gamintojy ir PVM | PVM
prekiy modeliy
pavadinimus)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 [10=8x9
I§ viso be PVM;
PVM [tarifas]*:
I8 viso su PVM:
erdavé Tiekéjas [Priémé Pirkéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: areigos:
arasas: aralas:
ata: Data
AV, AV

* - tais atvejais, kal pugal galicjandius teises akius tiekéjui nereilia moketi PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
prieiastis, del kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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4 priedas
GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTO
FORMA
GARANTINIY ISIPAREIGOJMU IVYKDYMO AKTASNR.
SRR TP
Tickéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:
___________________ buvo pasira$ytas Prekiy, perdavimo - priémimo aktas.
(aueiai, ménue, ciens)
Stuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Tiekgjas ivykdé Sutartyje numatytus
garantinius jsipareigojimus, (emete, o, diena)
Tickéjas Pirkéjas
Vardas, Pavarde; Vardas, Pavarde:
Pareigos: areigos;
{Paraas: aradas:
ata: [Data:

AV AV
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S priedas

PRIEVOLIU JIVYKDYMO UZTIKRINIMO FORMOS

Siaje pirkimo dokimenty dalyje pateikiamos pavyzdines tiekéjo prievolly ykdymo ultikrinimo formos. Tiekéias gali pateikti ir kitos
Jormos garantijas arba laidavimo ra¥tus, suderings su perkandigia organizocifa, Tokly ustikrinimo dokumenty sglygos privalo
atitikti D dalyje ,, Kita informacija® pavyzdinése Jormose nustatytas sqlygas ir negali rumatyti jokiy papildoniy apribafimy arba
sqlygy pirkejo jsipareigojimams. Utikrinimo formos bei ultikrinimq iSduodandios jstaigos priimtinumas prie¥ pateikiant whtikrinimg
turl biiti derinamos su pirkéju,

SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJOS FORMA
SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJA Nr.

___________________________________________________________

Kliento [kliento pavadinimas, jmonés kodas, adresas] (jei tai dikio subjekty grupé, nurodyti:
[jungtinés veiklos sutarties Nr. ... pagrindu veikiantios tkic subjekty grupés, sudarytos is:
[nurodyti visy Gkio subjekty pavadinimus, jmonés kodus, adresus], atstovaujamos atsakingojo
partnerio [nurodyti atsakingojo partnerio pavadinima, jmonés kody, adress], jsipareigojimai pagal
su [fradykite perkan¥iosios organizacijos pavadinimg] (toliau — Garantijos gavéjas) numatoms
pasiralyti VieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr.... ,[Sutarties pavadinimas]“ (toliau — Sutartis) turi
biti uZtikrinti sutarties jvykdymo garantija.

[Banko ar kredito unijos pavadinimas], atstovanjamas [banko ar kredito wmijos filialo
pavadinimas] filialo, [adresas] (toliau - Garantas), ¥ioje garentijoje nustatytomis salygomis
neatlaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugian kaip {suma skaidiais], [(suma
ZodZiais, valiutos pavadinimas)], gaves pirmg radtitks Garantijos gavéjo reikalavimg mokéti
(originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. [............. ]., patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé (ar
netinkamai jvykdé) sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj, nurodant, kokie sutartiniai
isipareigojimai nebuve jvykdyti Gvykdyti netinkama).

Sis jsipareigojimas privalomas Gatantui ir jo teisiy peréméjams ir yra patvirtintas Garanto
antspaudu [garantijos i¥davimo data,

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél & garantija yta neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija jsigalioja Sutarties isigaliojimo diens. §i garantija galioja iki [garantijos galiojimo
data]. Visi Garanto jsipareigojimai pagal i garantijg baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk38ian nurodytu adresu nebus
gaves Qarantijos gavéjo radtifko reikalavimo mokétj (originalo). Jeigu Garantijos gavéjo
reikalavimas pateiktas nepasibaigus Gerantijos galiojimo terminui, tatiau Garantas nustato, kad
Garantui dé] pagristy prieZasdiy reikalingi papildomi dokumentai ar informacija, susijusi su
Garantijos gavéjo reikalavimu, Garantas privalo ra$tu papradyti Garantijos gavéjo pateikti Garantui
reikalingus dokumentus ar informacija, neatsi¥velgiant i tai, ar Garantijos galiojimo laikotarpis yra
pasibaiges. Papildomy dokumenty ar informacijos pateikimui garantijos galiojimo terminas néra
taikomas;

2. Garantui yra grqinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prieradu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal ¥ig garantijg;
2.2. Klientas jvykdé $ioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.
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Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gindai sprend¥iami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
Garanto pavadinimas: AV,
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SUTARTIES IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA
LAIDAVIMO RASTAS'

___________________________________________________________

-----------------

Sis laidavimo rastas galioja tik su laidavimo draudimo lindijimu (polisu) Nr. [jrasykite
laidavimo draudimo numer;j].

Esant prieftaravimams tarp Dreudimo taisykliy ir Laidavimo ra¥to nuostaty, pirmenybé
suteikiama Laidavimo rasto nuostatoms.

Kliento [iradykite tickéjo pavadinima, jmonés kods, adresa; jei tai jungting veikla,
i¥vardinkite pilous partneriy vardus, paZymint atsakingaij partnerj, arba paZymékite, kad tiekéjas
pateikia pasifilymg jungtinés veiklos, kuri teikia pasiiilyms, vardu, nurodydami jungtinés veiklos
sutartics data ir numeri] jsipareigojimai pagal su /Perkandiosios organizacijos pavadinimas/ {toliau
— PerkanCioji organizacija) numatoms pasirafiyti VieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr.... (toliau —
Sutartis) dé] [pirkimo objektas] turi bt uZtikrinti sutarties jvykdymo laidavimu.

Siuo laidavimo ra¥tu klientas ir Laiduotojas [jra¥ykite laiduotojo pavadinima, juridinj statusa
ir adresg], (toliau vadinamas ,Laiduotoju*), neatSaukiamai jsipareigoja Perkantiajai organizacijai
[iraSykite laidavimo sumg skaitiais) [jra¥ykite sumg #odZiais] suma ir jg tinkamai i§mokéti pagal §
laidavimo raitg.

KADANGI Perkantioji organizacije su Klientu numato pasira¥yti Sutarti, TODEL 810
LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo/netinkamai vykdo sutartyje numatytus jsipareigojimus, Laiductojas
isipareigoja nedelsiant sumokéti Perkandiajai organizacijai aukdliau nurodyts sumg, gaves
Perkantiosios organizacijos pirmg rati%ks pareikalavimg. Perkandioji organizacija neprivalo
pagristi savo reikalavimo, tafiau privalo nurodyti, kurios sutarties salygos buvo
nevykdomos/netinkamai vykdomos.

Sis laidavimo rastas isigalioja pasirafius Sutarti, Klientas be Perkanéiosios organizacijos
sutikimo neturi teisés pakeisti arba nutraukti Draudimo sutartj.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki [metai], [ménuo], [diena]. Pratesus sutarties
ivykdymo laikotarpi, Klientas jsipareigoja prane¥ti Laiduotojui apie tokj pratesimg ir &io laidavimo
radto galiojimas kiiento pra¥ymu gali biiti pratestas.

Laiduotojas:
Laiduotojo pavadinimas:
Igaliotas asmuo [vardo raidé, pavardé, parasas]:

Laidavimo rastas turi biti pateiktas kartu su laidavimo drovdimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija, pateikiont morody §
taisykles, kuriy pagrindu nustatytos draudimo sglygos. Tuo atveju, jel draudimo taisyklise mematyta, kad droudimo sutarties
sudarymas patvirtinamas trijy draudimo liudijimo (poliso) egzemplioriy pasirasymu, privalo biti patetkiamas laidavimo dravdimo
ltudifimo (polisa) originalas. Karty su polisu turl biti pateikta mokestinlo pavedimo, jrodandio polise nurodytos draudimo jmokos
sumokejimg dravdimo bendrovel , parvirsinta kopija). |
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6 priedas

Trifalés atsiskaitymo sutarties forma

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m _ d.Nr.
Vilnius
Perkanliosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:

Atsiskaitomosios saskaitos numeris:

toliau — Pirkéjas,

Tiekéjo pavadinimas:

Jmonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) sgskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau - Tiekéjas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti iikio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy itkio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmones ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinimg bei §j partner] atstovaujancio asmens pareigas, vardy ir pavarde)

ir

Subtiekéjo pavadinimas:

Jmonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjuy) sqskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Subtiekéjas,

toliau kickviena atskirai vadinama alimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos i tai,
ked [Pirkejas ir Tiekéjas] [jrasyti datg] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr. {jrafyti
numerj] (tolian — Pirkimo sutartis), sickdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarks pagal
Pirkimo sutarties specialiyjy salygy [jra§yti punkto numeri] punkta, sudaré 8ig tridale atsiskaitymo
sutart] (toliau — Trifalé sutartis).
1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Tri%alés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir sglygos.
1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka

1.3. Avansinis mokéjimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty pasiaugy kiekj bei Ju
veritg ir/arba [pristatyty prekiy kiekj bei jy verte).
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1.5. Subtickéjas prie¥ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris)
egzempliorius): [Paslaugy) [Prekiy] perdavimo-priémimo ekts ir Pirkimo sutarties jigyvendinimo
ataskaity (jeigu taikoma),

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
laikomi tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija
apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes) yra teisinga, [suteiktos paslaugos)
{pristatytos prekes] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties sglygas;

1.7. Tiekejas gaves i§ Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo {suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes]
yra teisinga, {suteikios paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pateikti
dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty
gavimo dienos:

1.7.1. pasira3o ir patvirtina { Paslatgy] [Prekiy] perdavimo-priémimo akta;
1.7.2. Pasirafo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaity (jeigu taikoma);
1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirké&jui.

1.8. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i&laidas pagrindZiantys
dokumentai, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugus] [pristatytas prekes] yra
neteisinga, {suteikios pasiougos] [pristatytos prekes] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant
kitiems neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
prigmimo dienos, ra8tu informuoti apie tai Subtiekéjs, nurodydamas trilkumus ir nustatydamas
protinga terming trilkumams pagatinti,

1.9, Per Tiekéjo nustatyty terming Subtiekéjui paalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

1.10. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty
gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai iforminti,
dokumentuose pateikta informacije apie [suteiktas pasiaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga,
[suteikios paslaugos) [pristatytos prekes] atitinka Pirkimo sutarties salyges, pasira¥o [Paslaugy]
[Prekiy] perdavimo-priémimo akty ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasira¥ytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui it Subtickéjui,

L.11. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i¥laidas pagrind¥iantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie {suteiktas paslaugas) [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos pasiaugos]
{pristatytos prekes] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekéja,
nurodydamas triikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams paalinti.

1.12. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui paSalinus trikumus ir pekoregavus
dokumentus, Pirkéjas ne véliau kaip per3 (uris) darbo dienas nuo visy tinkamai iforminty
dokumenty gavimo dienos, pasiraio [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo akts ir kitus
dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasiragytus dokumentus Tiekéjui ir Subtiekejui.
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1.13. Subtickéjas tik gaves be iflygy visy Saliy suderintg ir pasiraSyts [Paslaugy] [Prekiy]
perdavimo-priémimo akty, suformuoja elektroning saskaits-fakttira/PVM saskaita-faktiira (toliau —
Elekironiné syskaita) ir per sistems ,,E. Saskaita* pateikia jg Pirkeéjui.

1.14. Jei Subtiekéjas pateikia saskaitq kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teise tokios sgskaitos
neapmokéti.

1.15. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi bati ne ilgesnis, u? Pirkimo sutartyje
nurodylq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos, patikrina Elekironing
sgskaity ir, jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai iforminta perveda lé3as j Subtiekéjo
nurodyts banko saskaits.

1.16. Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos
Pirkéjas ra¥tu teikia informacijq Tiekéjui apie per ataskaitinj meénesj atliktus mokejimus
Subtickéjui..

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo sglygos

2.1. Visi TriSalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti ra¥tu ir pasiradyti Saliy
igalioty atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama Trialés sutarties dalis.

2.2. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg prafymq bei jj pagrind¥iantivs dokumentus. Salis, gavusi tokj pra¥yma, privalo ji
iSnagrinéti per 10 (deimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuoty raiti¥ka atsakyms. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.
2.3. Tri¥al¢ sutartis kei¢iama Jiais atvejais:
2.3.1. kai keitiamos Pirkimo sutarties salygos, turintios jtakos Tri%alés sutarties igyvendinimui;
2.3.2. kai keitiamos Subtiekimo sutarties salygos, turingios jtakos Tri%alés sutarties jgyvendinimui;
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Trifalé sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu $iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

3. straipsnis. Saliy atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galicjancius Lietuvos ublikos teisés aktus, fig
TriSalg sutartj ir kitus su §ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys isipareigoja tinkamai
vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2, Tiekéjas atsako Pirkéjui uZ Subtickéjo prievoliy nejvykdymg ar netinkama jvykdymg, o
Subtiekéjui — uZ Pirkéjo prievoliy nejvykdymg ar netinkamg jvykdyma.
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3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reikti vienas kitam piniginiy reikalavimmy, susijusiy su
sutar¥iy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Tiekéju, padeidimy,

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Xja Trisale sutartj.

4.2. Bet kokios nuostatos negali jimas ar prieftaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Yoje Sutartyje neatleidsia Sali nuo prisiimty jsipareigojimy

i iojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi
biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriZalés sutarties tikslui

4.3. Trifalés sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kurinos Salis gali pateikti pagal $ig sutartj, bus laikomi galiojantiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliaj arba i¥siysti registruotu ar elektroniniv padty
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurods viena Salis, pateikdama pranesimg,

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiralymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies para%o data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalbe, turin&iais vienody teising galig,
kiekvienai Saliai po vieng egzemplioriy,

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkangig jy tikslus ir pasira$é auk3tian nurodyta data,

Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
areigos: areigos; Pareigos:
arasas: aradas: Paragas;
@ta: ata; Data:
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1 priedas
TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTG FORMA
PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

irkimo sutarties Nr.:

irkimo sutarties pavadinimas:
[Pirkimo sutarties pasira¥ymo data-
TriSalés sutarties Nr.:

Trifalés sutarties pasiraiymo data:
Tickéjas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos {[tiekiamos prekes] [suteiktos paslaugos] nurodytos  {prekiy] [paslaugy] sarade, buvo
Ipristatytos) [suteiktos], pateikii visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priefifiros
instrukeijos ir pana¥iai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] (suteiktas Ppaslaugas) priemeé ir patvirtina, kad {pristatytos prekes)
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties salygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:
Valintay Eur
[Prekés] [Paslaugos} pavadininas Viencio
Eil | [UTsakymo {Pristuatymo)] Vietvs | [Garontnly Mato Sima be
Nr. date] {Swzeikimo| data | adresas Yerminas] (vardinant ﬂl:.l:l;sdigaml int;jg Ir modclin vat. hnlmm be[ PVYM
1 2 3 4 § [] 7 ] 9 10=8x%
¥ viso be PYM;:
PVM [tarifus]*;
I3 viso su PVM:

Sis aktas neatleidsia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy isipareigojimy pagal
nurodyts Pirkimo sutartj vykdyme.

Perdavé Subtiekéjo atstovas Patvirtino Tiekéjo atstovas Pri¢mé Pirkéjo atstovas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
aradas: araas: Paradas:
[Data: Data; ta:
AV. AV,

* - tais atvejals, kai pagal galiojandius teisés aktus tekejui nereiida moketi PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir muredomos
prieZastis, dél kuriy tiekéias PVM nemoka,



Susidta, St](l"l meruota ir patvirtinie.
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